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Főméltóságú Urunk válasza 
a komáromi Gazda és Szövetkezeti Nap 

hódoló táviratára
A  „Fa lu “  M ngyar Gazda ős 

Földműves Szövőt<*ég által deo.. 
36-án Komárom Irán rendezett, 
nagysikerű .JSzéchenyi Gazda és 
Szövetkezén Nap “  alkalmából, a 
résztvevők egyhangú és lelkes 
határozatából M nyer János elnök 
és Szekeres Izászló dr. ügyvezető 
igazgató hódoló táv ira to t intéz*

A hírt örömmel és felemelő ér­
zéssel vé lte  tudomásul n magyar 
közvélemény. A fogadtatás, amely­
ben n baráti Olaszország rokon­
szenves külügyminiszterét részesí­
tette a magyar kormány elnökével 
az élén a magyar hivatalos világ 
és a főváros közönsége, méltó fo ly ­
tatása volt Ribbentrop német biro­
dalmi külügyminiszter ünneplésé­
nek. ami minden tekintetben indo­
kolt is. Hiszen

Mussolini legbizalmasabb embe­

tek ország gyarapító Kormányzó 
Urunkhoz.

A hódoló táviratra válaszolva a 
Főméltóságú Ür kabinetirodájá­
nak főnöke a következő táviratot 
intézte M ayer  János rn. kir. tit­
kos tanácsoshoz, a Falu-Gazda­
szövetség elnökéhez:

A  K orm ányzó Ű r G ^őm éltó-

rét és munkatársát látjuk ven­
dégül ( ’lano gróf személyében. A 
bécsi döntések másik hiráját, aki­
ről lelkünk minden reménységé­
vel éreztük és tudtuk, hogy szen­
vedésünk átérzője s ügyünknek 
lelkes pártfogója.
Cla.no gró f élete egyike az u lobbi 

évtizedek legragyogóbb pályafu­
tásának. 1903 március 18-án szüle­
tett Lirornóbun. A tyja  arany v i­
tézt; égi éremmel kitüntetett tenger­
nagy volt. Ciano g ró f 19 éves ko-

sága a Fa lu  Gazdaszövetség á l­
ta l Komáromban rendezett 
gazda- és szövetkezeti nap kö­
zönsége nevében Xagym éitósá- 
god által tá v ira ti úton k ife je ­
zésre ju tta to tt hazafias ragasz­
kodásért szíves köszönetét n y il­
ván ítja .

U R A Y  s. k.

rálian Mussolini feketeingesei kö­
zött, vonult be Rómába. Ott eloször 
e gye térni hallgató, majd újságíró 
lett. Majd mint diplomata Lon­
donba került. Nemsokára az olasz 
miniszterelnökségi sajtóiroda fő ­
nökévé nevezik ki. 193-Vben már 
miniszteri rangot nyer. Külügymi­
niszter 19ÍW5 novemberében lett. 
Nemcsak kiváló diplomata, hős ka­
tona is. A z etiópiai hadjáratban 
többször kitüntetett repülőszázados 
és mint őrnagy szerel le.

Magyarországnak mindig nagy 
barátja. A bécsi döntőbíráskodá­
soknál mindkét esetben bíró Rib- 
bentrop német birodalmi külügy­
miniszterről együtt.

Fogadtatásának részleteit és ün- 
nepel (élését lapunk legközelebbi 
számában közöljük.

aen értékeljük a németség szere­
pét az európai népek családjában. 
Ezért

népeink között a baráti kap­
csolatok nem napjainkban ke­
letkeztek. hanem csaknem olyan 
régiek, mint történelmünk 

maga.

Nagy államalapítóink, Szent Ist­
ván király, véglegesen eldöntötte 
sorsunkat a keleti Bizánc és Róma 
nyugati kereszténysége, Kelet 
minduntalan megújuló erőszakos 
előretörése és a Nyugaton letele­
pült németség megállapodott élet­
formái között. Ö volt az. aki közel 
ezer évvel ezelőtt a magyarság 
tekintetét. Kelet felől véglegesen 
Nyugat felé irányította.

— Nem s véletlen müve, hanem 
a nagy király utódainak helyesen 
megfontolt, következetes politikája 
az. hogy a Nyugatot, védve Kelet 
ellen harcoltunk. Ugyanez a gon­
dolat, ugyanez a eél vezetett ninst 
is, amikor a német néppel együtt 
fegyvert ragadtunk, liogy az 1914 
—18. évi világháború régi hajtár­
saival

ismét váll váll mellett harcol­
junk a világot feldúló holae- 
vizmns ellen éa Európa igazsá­

gos újjárendezéséért.

— A magyarság a középen- 
rópai térségben reá háruló 
történelmi hivatásának min­

dig tudatában volt. 
Ennek szolgálatában vállalt 
olyan kötelességeket, amelyek 
szinte az önfeláldozásig menő 
véres áldozatokat követeltek 
tőle Középeurópa békéjének, 
nyugalmának és rendjének biz­
tosítására. A  magyarságot népi 
ereje és nemzeti függetlensége 
teszi képessé erre a szerepre.

Ciano gróf olasz külügyminiszter 
Budapestre érkezett

Január 14-én adta tudtál a M agyar Táv ira ti Iroda, hogy 
Horthy Miklós kormányzó és a m agyar k irá ly i kormány meg­
hívására Conte Galeazzo Ciano di Cortolazzo olasz királyi kül­
ügym iniszter fo lyó  hó 15-étl, cwü-törtökön többnapos látogatásra 
Magyarországra érkezik. Tiszteletére az országgyűlés két házá­
nak elnökei január 1.r»-én délután az Ors^ágJ^é* kupolacsarnoká­
ban fogadást rendeztek. * -v.

Ribbentrop látogatása Magyarországon
Ribbentrop  német birodalm i 

külügym iniszter négynapos ma­
gyarországi tartózkodása után, 
január 9-én, Berlinbe utazott- 
Am ikor a határt átlépte szívé­
lyes táviratot intézett a K or­
mányzó Űrhöz és Itárdossy 
László miniszterelnökhöz. M eg­
köszönte a  szeretetteljee fogadta­
tást, amelyben része volt. A ha­
talmas német nép képviselője 
két napot tö ltö tt vidéken, ahol 
m int a Korm ányzó Ü r vendége 
vadászaton vett részt s két na­

pon át n fővárosban időzött. Sze­
retőt, öröm és tisztelet vette kö­
rül és kisérte minden útján. A 
m agyar nemzet nemcsak a néniét 
külpolitika világh írű  vezetőjét 
ünnepelte személyében, hanem 
el nem múló hálával is övezte.

Bárdossy László miniszterel­
nök dfszobédet adott Ribbentrop  
német birodalmi külügyminisz­
ter tiszteletére. Ezen a dísze bó­
dén hangzott el az alább közölt 
két nagyjelentőségű pohnrkö- 
szün tő.

BÁRDOSSY LÁSZLÓ : „Köszöntőm Nagyméltó 
ságod személyében az igazságos döntőbírót

Bárdossy László miniszterel­
nök és felesége január 8-áli a 
miniszterelnökségi palotában ost­
obádét adtak, am elyre Joaohim 
von Ribbentrop  birodalmi kul- 
ügyminiszteren és kíséretén kívül 
Okúba japán és Au fussa olaszko- 
vet, a m agyar kormány tagjai és 
közéletünk előkelőségei voltak 
hivatalosak.

A vacsora folyamán Bárdossy 
László miniszterelnök a követ­
kező pohárköszöntot mondta:

Birodalmi külügyminiszter 
tfr! Bszintc szívvel és igaz öröm­
mel köszöntőm Nagyméltóságodat, 
akit első ízben üdvözölhetünk 
Magyaromzág Töldjén. Kös-öntiim 
a nngynémet birodalom vezéré­
nek és kancellárjának kiváló 
munkatársát, aki bölcs előrelátás­
sal és megfontolással a birodalom 
külpolitikájának irányításában 
mindig megtalálta a Németország 
mai hatalmához, és nagyságához, 
vezető eszközöket és roódokat-

K ö sző n tü m N agy m é 11 ósá god
személyében az igazságos dön­

tőbírót,
aki a bécsi határozatokkal a ma­
gyarságot jóvátételhez segítette, 
amiért Nagy méltóságodnak örök­
ké hálával tartozunk.

— Különösen nagyra értékelem, 
erre a látogatásra, amikor a né­
met nép történelmének legnagyobb 
és legbősildi harcát vívja. Azt a 
harcot, amelyet a német nép — 
szilárd belső egységét megteremt ve 
— azért a helyért folytat, amely 
ősi kultúrája, erőteljes és alkotó 
gazdasági élele. igazságos szociá­
lis remije éa mindent fel ülni dió 
katonai ereje alapján teljes jo g ­
gal megilleti és amely az európai 
fejlődés alakulásában részére min­
dig döntő szerepet biztosított. A 
német népnek az európai közösség 
fejlődéstörténetében elfoglalt ál­
lása távoli századokon alapozó­
dott meg. Értékei és erői mindig 
döntők voltak azokban a korok­
ban, melyekben e kontinens kö- 
zössegi gondolata előtérbe lépett.

Mi magyarok államunk alapí­
tása óta felismertük ezt és hclyc-

— Ez a szellem és ez az érzés 
irányítja ma Is n magyarság 
sorsát és táplálja azt a bitet, 
hogy hagyományos szerepét az 
európai népek sorsközösségében 
továbbra is be fogja tölteni. 
Nemzeti erőnkre és fiiggctlensé- 
gUnkrf támaszkodva teljes tu­
dat álma vagyunk kötelessége­
inknek. melyek teljesítését egy 
új és igazságos Európa elvárja 
tőlünk. Ezért az új Európáért 
küzdünk. amely a nagynéniét 
birodalom vezérének és kancel­
lárjának hozzám intézett fe lejt­
hetetlen szavai szerint független 
államok baráti és békés együtt­
működésében fog megvalósulni. 
— Különös Öröm számomra, hogy 

Nagy méltóságod személyében n 
magyar fővárosban azt az állam- 
férfiút üdvözölhetjük szivünk 
egész melegével, aki az új európai 
rend és szolidaritás gondolatának 
és megvalósításának egyik legki­
válóbb chilinrcosn. Jó előjel az 
1942. évre. hogy első látogatása. 
Birodalmi Külügyminiszter Űr. 
Magyarországunk szól és mind­
annyian örülünk, hogy Nagyinál- 
t ósá god lia n nemzetünk igaz barát­
ját üdvözölhetjük. Ezektől a gon­
dolatoktól áthatva szilárdan hi­
szem. hogy a Mindenható Isten 
áldását. Igaz ügyünkért folytatott 
harcunktól nem fogja megtagadni.



2 VASÁRNAP 1942. Január 16.

Emelem poharamat a nagy-

Von If ibben trón  ném etk iilügy­
min isztor a pohárköazöulőro a 
"következő beszéddel válaszolt: 

Miniszterelnök Ür! Nagymél- 
tósnirod hozzám intézett rendkívül 
barátságos üdvözlő szavaiért, va­
lamint azért a felejthetetlen fő­
én il látásért. amelyben engem, mint 
a Fiihrcr külügyminiszterét, ma 
délelőtt Budapesten részesítettek, 
szívélyes köszönetét mondok ön­
nek és szép fővárosuk lakosságá­
nak.

Valóban öröm számomra, 
hogy most a Kormányzó Ür Őfö- 
m él (ósága szíves meghívása révén 
alkalmam nyílt viszonozni azokat 
a látogatásokat, amelyeket Nacv- 
mél tó súgod hivatalba lépése óta 
Németországban tett és amelyek 
módot adtak nekem arra, hogy 
bizalma tel,jós érintkezésbe lépjek 
Nagy méltóságoddal. Már régóta 
óhajtotta m személyes hudapesti 
látogatással még szorosabbra fűzni 
azokat a baráti szálakat, amelyek 
ebből az érintkezésből Nagynicl- 
lóságod és köztem kifejlődtek. 
Elénk sajnálatomra a háborús 
események eddig megakadályozták 
ugyan ennek a szándékomnak 
megvalósítását, de annál inkább 
Örülök most, hogy itt lehetek Ma­
gyarországon, amelyhez Német­
országot erős és hagyományos ba­
rátság fűzi és ahol mint a Kor­
mányzó L'r vendége az elmúlt na­
pokban máris a legjobb benyomá­
sukat szerezhettem.

— Az országaink közti biza­
lomteljes kapcsolatok azonban 
a jelenben új és különleges je­

lentőséget nyertek.
A Németországra és szövetsége­
seire kén^szerített háború immár 
döntő szakaszba lépett. Kialakul­
tak a világa re. vonalak: az ifjú né­
pek, amelyek igazságos ügyért j 
harcolnak, szembenállnak a régi 
önző hatalmakkal, amelyek két 
évtizeden át elleneztek minden 
észszerű és békés revíziót, most 
pedig nlár egyenesen el akarják 
vitatni ezektől a népektől az élet­
hez való jogot.

— Anglia és az Észak amerikai 
Egyesült Államok példátlan és 
minden álla otférflűi józansággal 
ellentétben álló hatalmi elbizako­
dottságukban és felismerve, hogy 
saját, hatalmi eszközeik nein ele­
gendők, szövetkeztek a bolsevista 
mnszkovitizmnssal, amely minden 
idők legnagyobb ellensége az em­
beriségnek, hogy romlást hozó tör­
vényeiket rá kényszerítsék a világ 
többi részére. Azt mondják, a mai 
hatalmon lévők Angliában és Ame­
rikában elvakult. könnyelműsé­
gükben odáig mentek, hogy

a lefolyt megbeszéléseken a 
botaev izmusnak szabad kezet

ígértek Európában, 
lioio a szovjetet kapitalista érde­
keikért rábírják egyre újabb Yér- 
áldoza tokra.

— Be a hárumhatalitii szerződés­
ben szövetkezett államok sorsko- 
zössege, egysége és elszántsága 
minden Ilyen tervet és kísérletet 
egyszi-rsmiadcilknrra mqg fog liiú-

Km  gazdaságos a seMés- 
t-s Iramai' tenyésztés

s törvényéton védett
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német birodalom Vezérének és' 
Kancellárjának egészségére, a né­
met nép boldogulására és Nagy-
méltóságod személyes jólétére!

sitnnl. Katonáink bátorsága már 
hatalmas teljesítményt végzett.
Szovjetoroszország döntő csapáso­
kat szenvedett, amelyeket a világ 
semmiféle hatalma sem tehet töb­
bé meg nem történtté. Európa a 
tengely és barátai vezetése alatt 
mindjobban tömörül. Kcletázsiá- 
bán bátor japán szövetségeseink 
győzelemről győzelemre haladnak 
és ez a világpolitikai helyzetnek 
a mai koalíciónk javára történt 
újabb döntő eltolódását Idézte elő. 
Irry megyünk bele az 1912. évbe. 
Ez az év Is új, jelentős feladatok 
elé állít minket, mert a jelszó még 
mindig az, hogy megragadjuk és 
üssük az ellenséget, ahol érjük, a 
megértessük vele, hogy a hármas- 
szerződés hatalmainak érdek­
szféráiban nincs többé keresni­
valója.

— Ebben a harcban, amelyet a 
H i t l e r  Adolf vezetése alalt 
álíó Németország szövetségeseivel 
együtt folytat és amelyben euró­
pai kultúránk Rorsa forog kockán, 

újra bevált a világháború régi 
né ni e t-ma g y a r f  egy ve r bar á t-

sága.
A tettek sorsközössége, amelyről 
annak idején Nagymélióságod 
müncheni látogatása alkalmával 
beszéltem, valósággá vált. Már a 
bolsevizmus elleni eddigi harcok­
ban magyar kötelékek a német 
csapatokkal együtt jónéhány győ-

Japán és az Egyesült Államok 
had belépésével valóban v ilághá­
borúvá piákult át a mérhetetlen 
területen folyó küzdelem. A  mai 
világégés olyan óriási méretű  
esemény, hogy nincs hassá, fog ­
ható az emberiség történetében.

A földkerekség 210(1 millió lnkó- 
súliól már körül belül 2IIU0 millió a 
hadviselő.

Európában csuk Portugália, 
Svájc és Svédország semleges még 
és Délametika a SH m illióny i lakó­
sálfal. A dél amerikai államok kül­
ügyminiszterei most tartanak érte­
kezletet R io de Janói rohan, hogy 
állásfoglalásukat tisztázzák. A z an­
gol sajtó mindent elkövet, hogy a/, 
értekezlet kudarcba ne fulladjon. 
Nem is ősinél titkot belőle, hogy 
miért. Amióta a távolkeleti riyers- 
anyagszállításokat a japánok ve­
szélyeztetik s azoktól mind Angliát, 
mind az. Egyesült Államokat elsza­
kították : fokozott mértékben kell 
majd igénybe venni a délamerikai 
nyersanyagokat: a gumit, cint, re­
zet, bauxitot, mangánt, ólmot és 
salétromot.

Ez az aggodalmas érvelés min­
dennél jobban kiemeli a túvolkeleti 
japán küzdelem jelentőségét. Azét 
a harcét, ainoly a világ eddigi leg­
nagyobb csataterén, a Csendos- 
óoeánon folyik, a világnak termé­
szeti kincsekben legdúsgnzdagabb 
lelőhelyeiért, melyeken eddig az an­
golszászok és a hollandok osztoztak. 
Amíg Japán a tengeri és légi fö­
lényt ki nőm vívta. Kétségtelen 
azonban, hogy az angolszász hatal­
mak tengeri haderői, amelyek még

zelmet vívtak ki. íg y  volt ez a 
múltban éa így  lesz ez a jövőben 
Is.

Németország és szövetségesei 
nem teszik le a fegyvert mind­
addig, amíg Európának ez a Ke­
letről való szörnyű veszélyezte­
tése el nem hárult és amíg vég­
leg el nem vettük a* angol-ame­
rikaiaktól azt a lelietőaéget, 
hogy háborúkat szítsanak békés 
népek ellen!
— Uraim! Kemény háborús 

munkát kell még végezni, de va­
lamennyiünk meggyőződése, hogy 
e harcokat a hármas-szerződésben 
szövetkezett hatalmak győzelme 
zárja majd le. Emelem poharam 
n kormányzó úr fifőméltósága 
egészségére s a magyar nép bol­
dogulására és virágzására, vala­
mint Nagyméltóságod és a kegyel­
mes asszony személyes jólétére.

Az estebédet a xninisztőreinok­
sági palota tükörtermében ren­
dezett hangverseny követte.

*
Ribbentrop  német birodalmi 

külügym iniszter budapesti láto­
gatásának jelentőségével az egész 
v ilág  sajtó ja foglalkozott, A  né­
met illetékes vélemény szerint a 
budapesti megbeszéléseket an­
nak a barátságnak a  szelleme 
hatotta át, amely előfeltétele az 
együttműködésnek az Európa 
érdekében válla lt nagy felada­
tok megoldásánál. A  lényeg an­
nak a nagy irányvonalnak a 
megerősítésében vau, amelynek 
középpontjában n.z európai sors- 
lcözössóg és együttműködés kér­
dése áll. Olasz hivatalos híradás 
szerint német helyen kijelen tet­
ték, hogy meg vannak elégedve 
R ibbentrop  német külügym inisz­
te r  budapesti megbeszéléseivel. * I

ma is az óceánok urainak hirdeti/c 
mapulcat egyre több hajlandósá­
got kezdenek érezni, hogy a japánt 
csatahajókkal ne találkozzanak. 
Ezidőszerint a Szovjet tehermente­
sítése a fontos és megmentése a 
tavasszal meginduló, „ütések** ide 
jón, amit H itler vezér és kancellár 
beígért és Ribbentrop külügymi­
niszter is megismételt Budapesten. 
Az amerikai tengerészettigyi m i­
niszter kijelentette, hogy

Amerika katonai erejével 1942- 
he.n nem Japán és a keletázsiai 
térség, hanem Németország és 
Európa ellen kíván fordulni.

Érdekes ez a halogató tehetet­
lenségi nyilatkozat. A hnwai vere­
ség, IToukong és Manilla cleste, 
Szingapúr válságos helyzete, a

I barmai út eldugulása egyszerre 
másodrendű kérdéssé válik. S az 
sem veszélyes, hogy közben

Japán olyan elsőrendű nyers- 
anyag-nagyhatalommá válik, 

mint az Egyesült Államok.

Fő. hogy fontosabb teendő akad­
jon, mint a vele való mérkőzés. In ­
kább majd Európát és a németeket 
gyűrik le a Szovjet segítségével. 
Aki időt nyer, az élete még nem biz­
ton Német illetékes körök röviden 
válaszolnak az amerikai tengeré­
szeti miniszter elképzelésére. Azt 
mondják, hogy Knoxnnk savanyú 
b szőlő. S azt is hozzáteszik, hogy 
most már az Egyesült Államok is 
utánozni kezdik Angliát, békésebb 
hódítások gondolatával foglalkoz­
nak-

A  K o rm án y zó  U p fogadta  
ax  ú ] o la sx  követet

A  kormányzó úr január 8-án 
délelőtt 9 órakor ünnepi bemu­
tatókihallgatáson fogadta Filip- 
po A nfuso  olasz rendkívüli kö­
vet és meghatalmazott minisz­
tert. aki ez alkalommal meg. 
bízólevolét. valam int elődjének 
visszahívó f evei ót nyú jtotta  át.

A z üdvözlő és válaszbeszedet 
követölog a kormányzó úr fo­
gadta a követségnek a követ 
kíséretében m egjelent ta g ja it

A  bemutató kihallgatás szer­
tartásán közreműködött Uray  
István, a kabinetiroda főnöke é’s 
Chycsy  Jenő rk. követ és megha­
talmazott miniszter.

Magas katonai kitüntetések
A Kormányzó Ür a szovjet el­

leni hadműveletek alkalmából el- 
rendnlni mól (áztatott, hogy Külö­
nös Dicsérő Elismerése a hadisza­
lag és a kardok egyidejű adomá­
nyozása mellett tudtul adassák: 
vitéz nemes dalnoki Miklós  Béla 
al tábornagynak, hadtestének az 
ellenség előtt való eredményes ve­
zetéséért ;

Dicsérő Elismerése a hadiszalag
és a kardok egyidejű adományo­
zása mellett tudtul &d:)Asék: ne­
mes Zsedényi Zoltán vk. ezredes­
nek, nz ellenség előtt a hadműve­
letek vezetésében való eredményes 
közr em üködén óért:

Különös Dicsérő Elismerése tud­
tul adassák: vitéz Barabás Emil 
nyugállományú a! tá bn r mt gy n a k,
Kelet-Magynrország és Erdély egy 
részének a M agyar Szent Koroná­
hoz történt visszaeső tolása alkal­
mából. nz átlagon kötelességtőlje- 
sífcsen túlterjedő munkásságával 
kifejtett kimagaslóan eredményes 
és különösen értékes teljesítmé­
nyeiért.

A  szerb felkelők elleni hadmű­
veletek alkalmából adományozni 
méllóztatott:

A  Magyar Érdemrend Tiszti­
ké rész/jét hadid! szít ménnyel és 
kardokkal nemes pocerinai tíeor- 
gievics Ödön főtürzskapi lánynak, 
ezredének az, ellenség előtt való 
eredményes vezetéséért;

A Magyar Érdemrend Lovag- 
keresztjét hndi«7.alogon a knrdok- 
knl: vitéz IV lllerd ing  Rezső bérei 
tíirzNalkupitánynnk, osztályának az 
ellenség előtt való eredményes ve­
zetéséért.

Egybe rí eTrencIcHc, hogy ugyan­
ezen alkalomból Dicsérő Elisme­
rése a hadiszalag és a kardok egy­
idejű adományozása mellett tudtul 
ni lassúk: nemes Márkus Aurél,
Juhász "László II.  és F ii ke Andor 
kapitányoknak, _ továbbá Szabó 
István 111. főhajóungynak, az el­
lenség előtt tanúsított vitéz maga­
tartásukért;

Dicsérő Elismerése újólag tudtul 
adassuk: vitéz Homlok  Sándor ve­
zérkari ezredesnek, mint a berlini 
in. kir. követséghez beosztott kn- 
tonaí és légügyi attasénak, Nyitó 
I* orene hudimüszabi törzskari szá­
zadosnak, in int n berlini katonai 
es légügyi attaséhoz beosztott 
tisztnek és nemes kislégi Nagy 
Mihály századosnak, mint a berr 
Imi katonai és légügyi attasék 
melle beosztott légUgyi szakközeg­
nek, a keleti és erdélyi országré­
szek visszacsatolása alkalmával, 
az általános kötelesség teljesítésen 
túlterjedő munkásságukkal k ifej­
tett kiváló és eredményes teljesít­
ményeikért.

Vonntkorlűfozusnk a M Á V  vo-
íiala’ n. A zord időjárás okozta 
üzemi nehézségek m iatt a M Á V  
január 12-én kisobhmórvfl vonat­
korlátozást, léptetőit élőibe. A ján ­
latos tehát, hogy elutazása előtt 
mindenki az állomáson émlklőcl- 
jön n menetrendi ós csatlakozási 

adatokról.

von RIBBENTROP: Újra bevált a világháború régi 
német-magyar fegyverbarátsága...
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Az angolszászok sorozatos veresége 
a Csendes-óceánon

A világháború eseményei



A fővárosi vitézek elkészítették 
a kormányzói pár márványszobrát

Lelkes, raeloK ünnepséggel a va t­
ták fel .■január 11-én délelőtt a 
V itézi Rendházban H orthy  M ik ­
lós kormányzó és hitvese m ár­
vány mellszobrát. A  főváros v i­
tézei a főméltóságú pár iránti 
hűségük és szeretetek k ifejezé­
séül v itéz  Wesselényi Istvánná 
dr.-névaf elkészítettek a kor­
mányzói pár márványszobrát, A  
3eleplezési ünnepség alkalmából 
a Rendház dísztermét gyönyö­
rűen feldíszítették. A z ünnepsé­
gen m egjelent vitéz Hellebront 
Antal vezérezredes, a vitézek fő ­
kapitányának helyettese, vitéz 
D a rth a  K áro ly  honvédelmi m i­
niszter képviseletében M agya­
rossá Sándor vezérőrnagy, tó­
vá bbá a m agyar közélet sok kitű­
nősége és a vitézi társadalom 
színe-.iuva. A  H iszekegy olének- 
lése után v itéz  H orvá th  Gyula 
M ihály ny. vezérőrnagy Buda­
pest székesfőváros vitézi társa­
dalmi bizottsága nevében mon­
dott avatóbeszédet.

Ilmlnpcst vitézi társadalmá­
nak — mondotta —, régi, hő 
•'•haja teljesül ma, amikor a 
rentlhozban felavatjuk kormány­
fő arunknak és hitvesének már­
ványszobrát. Ez a két szobor a

szeretet, a hódolat és n hőség: 
szimbóluma.

— Amikor a nemzet a lét vagy 
nemlét kereszt útján állott, a 
Gondviselés elküldölte nemze­
tünk legkiválóbb és leghölcscbb 
fiút, hogy megmentse hazánkat. 
A magyar nemzet soha el nem 
múló hálával, szeretettel és hű­
séggel szolgálja legnagyobb Hát. 
A  nemzetesasszrmyok esrmort f '

nevében Kércyné Kubáss M argit 
<lr. mondott avatóbeszédet.

— Kormányzónk orszúglúsi 
gondjait, az élet ügyes-bajos 
dolgait híven megosztja vele a 
Főméltóságú Asszony, aki be­
tölti a magyar asszony örök esz- 
méns'ét, aki a hitvesi hűség, az 
anyai szeretet, a házias erények 
mintaképe, akinek hazaszeretete 
nem Ismer határt. A régi ma­
gyar nagyasszonyok őrükét tel­
jesíti.
A  kitörő lelkesedéssel fogadott 

avatóbeszédek, maid niíí-orszá- 
mo-k után v itéz  H ellebront Antal 
vezérezredes a V itéz i Rend n ívó­
kon átvette a szobrokat és átadta 
gondozáslia vitéz Jiobogány Kde 
alezredesnek. A z  ünnepélyes ak­
tus alatt a vitézek lelkesen ün­
nepelték a kormányzói párt.

Népházépítési segélyt kapott 
a buja Falu- Gazdaszövetség

A Falu-Gazdaszövetségnek esz­
tendőkkel ezelőtt flókszövetsége 
alakult B ú j szabolesmegyei köz­
ségben. Néhány év i eredményes 
munka után azonban a fiókszö­
vetség működésében —  m egfelelő 
helyiség hiányában — lanyhulás 
következett be, m íg a múlt év 
derekán Som fa i Andor tanító 
kezdeményezésére a ílókszövet- 
ség új vezetőséget válnsztott és a 
Központhoz fordult a fennálló 
nehézségek kiküszöbölése érdeké­
ben.

A  Falu-Gazdaszövetség elnök­
sége a fiókszövetség helyzetét fe l­
iül vizsgálta, m ajd az illetékes 
tényezőknél lépéseket tett, ame­
lyek eredménnyel is jártak.

A huji üókszövet-ség legutóbbi, 
Ant Ferenc elnök elnöklóse m el­
lett tartott rendkívüli közgyű lé­
sén, nagy érdeklődés közben szá­
molt bo Som fa i Andor ügyvezető 
jegyző a fiókszövetség helyzeté­
ről. A rendkívüli közgyűlésen 
többek között je lenvo líak : Ast 
Ferenc. Som fa i Andor. Ványik  
István. V ágncr János. Takács , 
József, Fekete  József, Gftál M i­
hály. Beme K áro ly , Fodor Gábor,; 
Véreb  István. K is  János. Bar fa 
András. B n r ta  Sándor, Lencsés 
János. Lukács Béla, C siszta  
György. Lukács M iklós, Moldo- 
rrít% M ihály, M oldován  László, 
M ohi övéin József. Orosz Pá l, Cm - 
ky  A lbert. Orosz Sándor. Lükéres 
M ihály. Té>th Sándor, Potyák  Já­
nos. liabilc György. W a v á v s  M i­
hály. Moldován  Sándor. Orosz 
Péter.
Pál. Csontba Antal és V a g n e r

A st Ferenc elnök t meleg sza­
vakkal üdvözölve n jeleni övöket, 
a rendkívüli közgyűlést m egnyi­
totta és felkérto Som fa i Andoi.* 
ügyvezető jegyzőt, is-inertesso a 
rendkívüli közgyűlés tárgysoro­
zatát.

A  jegyző  a rendkívüli közgyű­
lés közönségének lelkes örönmvil- 
vánítása közben olvadta fel a 
Falu-Gazd aszö vétség központ já- 
nak értesítését, amely szerint

a fjlilm ivelésügy l miniszter 
népház célja ira  2500 pengős 
állam segélyt engedélyezett a 

buji flőkszüvetscgneb.

A  bejelentést a rendkívüli köz­
gyűlés nagy lelkesedéssel tudo­
másul ve lte  és felhatalmazta az 
elnökséget, hogy m egfelelő bűz 
vétele érdekében a szükséges lé­
péseket tegye meg. vagy  nmeny- 
nyiben alkalmas épületet kapni 
nem lehetne, fordu ljon  a község­
hez telek átengedése iránt, hogy  
a fíókszövctség a székházai fe l­
építhesse. A közgyűlés végül há­
lás köszönetét fejezte ki a K öz­
pontnak és a további lépésekre 
vonatkozóan javaslatot kórt.

A  Falu-Gazdaszövetség elnök­
sége a legnagyobb öröm m el és 
megelégedéssel veszi tudomásul, 
hogy a bu ji fióka követség a rég i 
lelkesedéssel fo ly ta tja  szervezési 
és ku lturá lis  trvé.kcnysén-H, 
amelyben természetesen a K öz ­
pont m indenkor a lenmcsszcbb- 
mrnfien támogatja fiókintézmé­
nyeit.

FE LA R A T  K A P N A K  A GAZ­
D ÁK  A H O M BÁRNAK FEL- 
A .1 ANT.OTT VETŐM AGTENGE- 
R lfíR T . A tavaszi tengeri vetőmag 
biztosítása érdekében n földmíve- 
lésügyl mlnlszler felhívással fnr- 
dnlt a gazdákhoz, hogy a vetés 
eélra alkalmas, korai érésű és 
egyéb tengeri készlet II kel ajánlják 
fel az állami vetőmagakció cél­

jaira. A  fölrlmí velésügyl minisz­
ter a közellátási miniszterrel és 
az nrkormnnylilztossal egyetértő- 
leg gondoskodott arról, hogy n 
gazdák a felajánlott mennyiség­
nek megfelelő, takarmányozási 

Ira szolgáló tengerit kapjanak 
cserébe és ezenfelül az alábbi fel­
árakat: korai tengeri szemes álla- 
pótban mázsánk int 10 pengő, ka­
ra? tengeri csöves állapotban mi- 
zsánkint G pengő, egyéb tengeri 
szentes állapotban mázsánkint 5 
pengő. A  vetőmagnak alkalmas 
tengerikészlcteket az állít ml akci­
ók céljaira a Hombár-kirendelt­
ségeknek, vagy bizományosoknak 
kell felajánlani.
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 legjobb minőségben és 

o lego'csébban 
vásáro lhat r'B

a hírneves j J i f ö  Má

Reményi Miltáíy
hangszertelepén. B u d a p e s t ,  
VI /is, Király- ufea 58-60.
Kérj* 51. re. d í jm e n t e s  árjcgv*éfc*»*t

Nyolcvan hallgatója van a lajos- 
mizsei Széchenyi Népfőiskolának
M egírta  a Vasárnap, hogy a 1 

íajosmizsci Gazdasági Egyesület, 
Fáth  Tmrc áll. mezőgazdasági 
.szakiskolai igazgató kezdeménye­
zésére hároméves népfőiskolái 
tanfolyam létesítését határozta 
cl, amely a  téli hónapokban 3—3 
hónapos elméleti oktatásban ré­
szesíti a hallgatókat, akik az esz­
tendő többi részében gyakorlati 
oldatost kapnak. A  népfőiskola 
hallgatása természetese a semmi- 
félő áldozattal nem já r  a hallga­
tókra, mindössze 4—4 pengős je l­
képen tandüat kell fizetniük, an­
nak jeléül, hogy tanulási szándé­
kuk komoly.

A  nagyjelentőségű kezdemé­
nyezés elismerésre méltó sikerrel 
járt. amennyiben a tanfolyamra  
fid hallgató (jelentkezett, akik az­
óta szorgalmas látogatói a ncp- 
főisko'ának. amelynek heten­
ként három napon. 3—3 órán át 
tartott óráin a Szakiskola tanári 
karán # k ívü l a várm egyei Nép­
művelési Bizottság, a Unna— 
Tiszaköai Mezőgazdasági Kam a­
ra és a szövetkezetek kiküldöttei, 
valamint a helyi polgári irkola 
én elemi iskola tanerői, M ihalo- 
vics  Ernő kanonok, esperes-plé­
bános, Gulyás La jos főjegyző, a 
helyi H itel szövet kezet elnöke és 
Szóród  Péter állatorvos tartanak 
előadást.

A  la iosmizsei Széchenyi Nép­
főiskola  m eghívására január 10- 
cn n Falu  Gazdnszövétség kikül­
döttje, Bartoss K áro ly , a Vasár­
nap szerkesztője tartott nagy fi­
gyelemmel és érdeklődéssel foga­
dott előadást ..Európa és M a­
gyarország új útjai'* címidéi.

Az előadó előadásában rámuta­
tod arra, hogy a világháború előtt 
mutatkozott termelési, értékesítési 
és munkajiiacl válság az évszáza­
dok során kialakult Ilhcrálls-pln- 
tul'rata rendszer következménye 
volt. Ez a rendszer, amely kiter­
melte az osztnlyharcos szociálde­
mokrata-kommunista elméletet Is, 
alkalmatlannak bizonyult a népek 
békés életének biztosítására. Az 
európai népek legnagyobbjai, Né­
metország én Olaszország a meg­
újhodás útját keresve, a múltba 
nyúltak vlsRza olyan jelképekért, 
amelyek köré az új, keresztényibb, 
nemzetibb én szocinllsahli társá­
én Imi és gazdasági rendszerüket 
felépítsék, így  vált Németország 
állam jelvényévé a Napot és Ter­
mékenységet jelképező ősi horog- 
kereszt. Olaszországé az összefo­
gásból származó erőt jelképező 
bárdos vesszőnyaléb. Magyaror­
szág, amely az öszeomlás után el­

sőnek üzent hndnt az egymást k i­
egészítő plutckratu-kouimunista 
világrendnek, ugvnnesak a múlt­
ba nyúl a megújhodásra vezető 
útmutatásért, amikor* Kettőske­
resztet cs Szentkoronát, Illetve a/ 
azokhoz fűződő szentlstváni taní­
tásokat Igyekszik meglenni a meg- 
ú .illődó Magyarország alapjává. 
Kimutatja az előadó, hogy a szent- 
István! tanítások, Széchenyi Ist­
ván reform-munkája rs a Szeged* 
Gondolat között szerves kapcsolat 
all fenn. Különösen nagy hatás* 
keltett az előadásnak az s% részi*, 
amelyben az előadó rámutatott 
arra. hogy Széchenyi követőinek 
egyike. Káro ly i Sándor gróf a 
szövetkezeti eszme hirdetésével 
megjelölte azt az utat, amelyen a 
in agy ars ágnak haladnia kell, hugi 
a kívánt egység megteremtheti, 
legyen. A  liberális gazdasági rend­
szer, amely egyfelől a termelői 
árakat leszorítani, a fogyaszt «J 
arakat pedig a „kereslet-kínálat" 
törvényére hivatkozva, arnelr ,i- 
téssol. halmozással úgy markodul* 
„szabályozni", hegy azek mii’ ! 
magasabbak legyenek, egyre tv • 
lychb szakadékot hasított a falu 
és a város népe közé. A  szövetke­
zeti hálózat munkássága nyomó > 
ez, a szakadék kezd eltűnni és ki­
alakulóban van a szellemében, er­
kölcsében , gazdasági é’ctcbcn rg • 
uránt keresztény Magyuror?/: 
képe. Az előadó n Széchenyi .Nép­
főiskola hallgatóit Széchenyi Iá 
vetésére, buzdítva fejezte he nagj- 
luitású előndását.

A  Széchenyi Népfőiskola  olör • 
láthatóan március ele'én feje;'.: 
be hároméves tanfolyamának 
első szakaszát.

Családvéedlm i Intézkedések a
Gazdák B iztosító Szövetkezeti - 
nél. A  m agyar agrártársadato- i 
k iváló Intézménye, a  Gazda'. 
B iztos ító  Szövetkezete családi *> 
alkalmazottai családi pótlók; 
lényegesen felemelte, azonkr.. 
nősülni szándékozó alkalmaz' 
tűi számára házasságkötési -• 
gélyt, az alkalmazottak törve 
nyes házasságából születő gye. 
rnek után pedig szillé, i segélyt, 
folyósít. A  korszerű szociális iu 
lézkedés újabb bizonysága au 
nak, hogy a Gazdák B iztosít* 
Szövetkezetének vezetésében ér 
vénycsülnek azok a  keresztényi 
és nemzeti szempontok, amelyek 
biztosítímtjákn megujhodó F.nré 
pában M agyarország méltó he 
ly é t . . ,

Van-e községedben a Falu-Gazdaszövetségnek fiók ja?  ;
- ■ -------------------------------  ■ ^ .............. - S

M a n in cs : A L A K Í T S D  M E G  G A Z D A T Á R S A I D D A L !
Ti a  v a n :  V É G Y  R É S Z T  Ö S S Z E J Ö V E T E L E I N !  j
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Pest v á rm egye  korm ány- 
in tézkedéseket kér  

az  á rv íz v e sz é ly  e llen
Pestvárm egye közigazgatási 

bízol.tángáltuk január 1'J-íki ülé­
sen vitéz Endre; László alispán 
a vármegye helyzetéről szóló je ­
lentésében beszámolt m  újabb 
árvízveszélyről is. Közölte, hogy 

a megye vezetőségé aggoda­
lomul ügyeli a Dunán a jég ­

képződéit. Több helyen fel­
emelték a töltéseket, de nem 
végezték el kellő időben n 
Duna kotrását és ezért ár­
vízveszély fenyegeti a fo­
lyam több szakaszának kör­

nyékét.
■Javasolja; hív ja  /el a törvény- 
hátimul ti.r árvfzvem clyre a föld  
m ivel Is ii ff ff i mit, istti: r ég je  ha ll 
és sürgesse a veszedelem vihari- 
I üstit.

A bizottság hozzászólás nélkül, 
egyhangúlag elragadta az alis­
pán jelentését.

Országszerte egységes liszt­
es kenyérfejadagot állapítottak meg
Havonta 2 kg finomliszt, vagy száraztészta  
és naponkint 2 5  dg kenyér az általános fej­
adag — A nehéz testi munkások pótadagokat 

is kaptiak
M egjelent a. liszt, kenyér és a 

sütőipari termékek arányos el­
osztásáról szótő rendelet végre­
hajtási utasítása, A  végrehajtási 
utasítás értelmében

a hatósági jegy  ellenében 
kiszolgáltatható fejadag az 
ország egész területén fi­
nomlisztből vagy Hzáraztész- 
ta-félékbö] havonként és fe­
jenként 2 kg, kenyérből na­
ponként és személyenként 

25 dg.

A  n ehéz testi munkások rési 
n rendes napi fejadagon fe lü l a 
Védjegy ellenében kiszolgáltat 
ható kev yérpót fejadag napi 2i 
dg. A testi-munkások részére a 
rendes napi fejadagon létü l a 
pól jegyi ellen é ben k i szol gát to l 
haté) pót fejadag (Ü dg.

Ha a közellátási kormánybiz­
tos engedélye alapján a, kenyér- 
fe.iada.got. ken vér lisztben szolgál­
tatják ki. a kenyérliszf fejadag 
ha von ként 5 kg. \  nehéz testi - 
munkások pótfejadagja kenyér- 
lisztből 7 ke, a testi munkásoké 
pedig 3 kg. A  bányaműn kasok 
fejadagjára és ellátására vonat­
kozó jelenleg érvényben lévő 
rendelkezések továbbra is válto­
zatlanul fennmaradnak.

L h z í -  és k e n y é r v á l t ó je g y e k

Tekintettel arra, hogy 
a rendelet értelmében vendég­
látó üzemekben kenyeret vagy 
tésztát rsak jegy ellenében 
szabad kiszolgáltatni, ország­
szerte bevezették a liszt- é« 

kenyér-váltójegyeket,
A finomliszt- és konyérjegy egy- 

egy érvényes finom Itszl-szelvényét 
6 darab szelvényt tartalmazó fi­
nomliszt-vált ójeggre ( tészta jegyre) 
b-het becserél ni. A finomliszt- és 
kenyér,jegy két-két érvényes ke- 
nyé.rszelvényét ti fogyasztó szabad 
választása szerint nyolc darab 
szelvényt tártul mazó kenyérváltő- 
jegyre. vagy 12 darab szelvényt 
t a rt al mázó finom I iszt- váltó jegy re 
<tésztajegyre) cserélheti be. A ke­
nyérszelvényeket váltó,iegyre csak 
kettesével lehet becserélni-. A be­
cserélésért a dohányárudákban fi­
zetendő négy fillért kél. kenyér- 
szol véuy becseréléséért kell fizetni

A kenyérváltójegy egy-egy szel­
vényére a fogyasztó egy darab 
zsemlyét, vagy négy dkg súlyú 
kőtazersültet vásárolhat, illetve fo­
gyaszthat el vendéglátó üzemek 
ben. A  rendeletben megállapított 
6 dkg súlyú kenyér kizárólag 
vendéglátó üzemben történő Átke­
lésekhez szolgáltatható ki. A vál­
tójog]/ szelvényei önmagukban 
nem érvényesek, azokat csak az

éleim leikkel lei szolgált alá iir ’e 
agy vendéglátó üzem tulajdonosi

„Tudtuk, hogy ne mcsak magunkért 
dolgozunk, hanem azokért is, akik 
itthon maradtak és azokért is, akik 
szép hazánkért és értünk harcolnak..

Megindítóim szép levelet írt a 
Vasárnap szerkesztőségének Vész­
tőről Mező Mária, aki mint mező- 
gazdasági munkás Németország­
ban dolgozott, ahonnan a kará­
csonyi ünnepek előtt érkezett

haza. A  levelet, mindazoknak 
okulására, akik most is odakint 
dolgoznak, de épülésére azoknak 
is. akik nem érzik át eléggé a 
m agyarság mai feladatait, szó- 
szerint az alábbiakban közöljük:

talkalmazót tjr vág hu

1 vrím  ő r lé s r e  jo g o s u l t u k  
i f i n o m l i s z t - és k e n y é r r ő l  tó  

je g y e in e k  k i  s z o lg a  l  fa  t ó  sn

A gabona lappal ellátóit vámőr- 
lésre jogosultak által basznigáHa­
tott egy kg finomliszt ellenében 
kettő darab egy énként Ifi szel­
vényt tartalmazó finomliszt vnltó- 
jpgyot (tésztajegyet), egy kg k 
nyérlls/.t ellenében pedig kettő da­
rab n.vole-nyofe szelvényt tártál* 
mnzó kenyérvriltójeg.vol, vagy pe­
dig két darab egyenként 12 szel­
vényt tartalmazó finomliszt váltó­
jegyet szolgál tat nnk ki. Flilien az, 
esetben azonban egy alkalommal 
legalább egy kg finom-. I!l“ tőleg 
kenyériisztet kell a kijelölt ken 
kedönél heszolgáltátui. \ gahona­
lappal ellátott személy részére ki 
adandó váltójegyek annyiban van­
nak korlátozva, begy 13M2 augusz­
tus lő-tg legfeljebb 10 kg finom­
lisztet és ló kg kenyérlisztet lehel 
becserélni váltójegyre.

A kijelölt kereskedő a beszolgál­
tatott liszt menny iségrnl igazolást 
köteles kiáll Ma ni ás azt n lisztet 
beszolgáltató személynek köteles 
átadni. A községi elöljáróság (pol­
gármester) a megfelelő mennyi­
ségű váltójegyet ezen igazolás el­
lenében adja ki.

Rendelkezik még a végrehajtási 
utasítás a hajósok és külföldiek 

I tó jeggyel való ellátásáról Is.

A z egész, országban megszerve­
zik a sertéstenyésztő községeket. 
A  Mangalicateny ószlök Orazágcxs 
Egyesülete, amely az elmúlt, év­
ben már 12.000 m angalica kocát, 
és több mint. 100.000 mangalica 
malacot törzskönyvezett és tar­
tott ellenőrzés alatt, program ­
jába. vette, hogy a föklmívclés- 

gy i mini.szíérium támogatásá­
ul és irányításával az egész or­

szágban megszervezi n sertés- 
tenyésztő községeket.

Végre mi is hazaérkeztünk a messzi Németországból. 
Igyekszem levelemmel hálás köszönet linket kifejezni n mi 
kedves VÁSÁRIVÁP-unk szerkesztőségének. Mert mi nagy 
köszönettel tartozunk a VASARN AP-iiak ; hiszen ml olyan 
messze voltunk drága magyar hazánktól: — ftsznk-Német- 
országban. Hazulról levelet bizony ritkán és késve kap­
tunk. Mikor elffuür megkapink ■ lapot, annak sorai jelentei- 
ték számunkra az első vigaszt. A V A K A R N A l‘ tartottá 
bennünk a hitel, a reményt nyolc hónapon át. (> értcsMelt 
bennünket az, otthoni eseményekről, amelyek hol felvidítot­
ták benn<irtkeí, hol elszomorították. Szerettünk kint lenni n 
nyár folyamán, meri hála a Jó Intelmek, elég jól kérés­
iünk. De éreztük a zt hogy c s a k  j o b b  le s z .  m e r t  i t  t- 
h flii le s z ü n k ,  a mi kis nndfödeles házikónkban, ahová 
szívünk vágyott és ahol már várnak a mi szeretteink, 
szüléink és testvéreink. Mi szívesen dolgoztunk, meri 
tudtok azt, hogy nemcsak magunkért dolgozunk, hanem 
azokért Is. akik itthon maradtak és araikért i«. nltik szintén 

messze, a mi szép hazánkért és érettünk barminak ...  
Mikor hideg hóban ástuk a répát a kemény Földből, melen­
gettük fázó kezünket- Ilyenkor reájuk gondoltunk, akik 
Isten tudja hol. n hideg orosz földön ugyanígy melengetik 
fázó* kezüket. De azért mennyivel jobb vo|| nekünk, mint 
drága hon véd el nk np ki Mert, mi tudtuk azt és mindig nri-o 
gondoltunk, hogy ha most keményen dolgozunk is. nem tart 
sokáig! És eljön az az IdŐ. hogy hazamegy iink a ml kic siny, 
de meleg hajlékunkba. És ime. most elértük ezt, hogy Haza­
jöhettünk Isten segedelmével és együtt imádkozhatunk a 
mieinkkel azokért, akik szintén haza vágynak . . .  És mi bí­
zunk, rendületlenül bízunk Istenben! A magyarok Istené­
ben, hogy őket is hazasegíti hamarosan; jönni fognak dicső­
ségesen. magasan hordott zászlóval, hirdetve Magyarország 

feltámadását...

Köszönjük kedves Mező Teréz 
ezeket a. szép sorokat, a. szívből 
jövő  jókívánságokat. A levél 
kedves írójára éf» minden m agyar 

nkre Isten bőséges áldó

ha minden m agyar ilyen nemes 
érzésekkel, szent gondolátokkal 
eltelten fog ja  végeztét kötelessé 
gél. m in t a fen ti levé l ivója, 
akkor Szent futván Birodalmán

sót kérjük; bízván bízunk benne, l g  pokol kapui sem vehetnek erőt.

A hústalan napok új rendje
A kormány rendeletét adott ki 

a hústalan napok újabb szabá­
lyozó só,ról. A  rendelet szerint 

kedden, szerdán és pénteken 
semmiféle húst sem nyers, 
sem konzervált va gy  el­
készített állapotban fogyasz­
tó részére kiszolgáltatni nem 

szabad.

A kiszolgáltatási tilalom  egy­
aránt vonatkozik a hintái ni rí tó 
iparosokra és kereskedőkre, v a la ­
mint »  vem!cigiótó-üzemekre.

A kiszol;gáltatás* tilalom  a hét 
többi napjára o lykóp módosul, 
hogy

tilos hétfőn borjú-, sertés- és 
juhhúst, csütörtökön borjú- 

és Juhhúst kiszolgáltatni.

A  G ergely  napiár szerin ti (piros 
betűs) vagy nemzeti ünnepekre a 
kiszolgál látási, tila lom  nem á ll 
fenn, tehát ezeken a napokon bár­
mely hús kiszolgáltatható.

Zelenslki „MÁTYÁS“-zuzó
LEGMODERNEBB EGYETEMES Ű R L d -.
S Z Á R TÉ PŐ - ÉS S ILŐ TÖ LTŐ  GÉPEK
Ü zem közben  c s e r é lh e tő  s z i t á k k a l  és 
m e ts z ő  k é s e k k e l. Alacsony fordulat.- zám 

EGYÉB GYÁRTMÁNYAINK :
Teherautópótkoeslk, kombindltkerekü „Zelenskfi* 
lovas-, lakókocsik, öntözőkocslk, golyós-csap- 
ágyas Julián" acélkerekek, tengelyek, hegesztett 
szerkezetek, tüzlfecskendötargoncák, légoltalmi 

felszerelések
Gróf Zelenski Róbert Gépgyár KM.
P«*HH»cnOr/Mb(?lv NOhoAth-n. ÍR Telefon: 1I7-Í12. 347-SM

Nem vonatkozik n kiszol­
gáltatási tilalom

a baromfi, házinyul, lóhús, hal, 
z «ir , háj, szalonna és tepertő, hur­
ka. disznósajt, belsőrész, (nyelv, 
tüdő, szív, vese, máj, velő, mi 
rlg.v, pacal, vór és csont), vala­
m int az ezekből vagy ezek fel - 
használ fisával készült élelm isze­
rek és ételek árusítására, illető­
leg a vend ég lát ó-üzem ok ben való 
ki szol gó 1 tatása ra.

A rendelet, szerint 
a vendéglőkben és a. vendéglői 
üzemet fenntartó kavéháznk- 
hnn nnnonnta legfeljebb kétféle 
levest, kétféle köretet vagy fő­
zeléket, háromféle halételt 
ezek közül azonban esik 0* 
egvikel lehet zsiradék feilmsz- 
nálÜHávnl készíteni és két­
féle húsételt, valamint kétféle 
tésztát szabiul előre elkészíteni 
és az étlapon feltüntetni, /zsi­
radék nélkül bármiféle köret 
és főzelék szabadon készíthető.
Egyéb vendéglátó üzemekben 

azonban vsak egyféle húsételt és 
kétféle hatat lehet előre elkészí­
teni és az étlapon feltüntetni.

A kiszolgál látási tilalom nem. 
vonatkozik az apróhúsból, sertés­
fejből. borjúfejből, borjúlábból, 
ökörszájból és ökör uszályból, to­
vábbá belsőrészokhől készült gu­
lyásra. pörköltre, paprikásra, töl­
tött vagy rakott káposztára Ás 
töltött paprikára. Az ezen anya­
gok felhasználásával készült éte­
lekből naponta egy fél ét szabad 
előre elkészíteni, az étlapon fel­
tüntetni és kiszolgál tat ni.

A  hideg ételei; kiszolgáltatására 
jogosítod  t'orsmákban csak két­
féle hidi ) •‘ételt szabad kiszól-



GAZDMUDOMÁNY
Téli munka a gyümölcsösben

Fiatal fáinkat a nyűink kárté­
tele ellen védeni koll! E célból nem 
eleden(13, hogy ősszel n fntörzse- 
ket valamivel bekötöztük; a bekö­
tözött fákat télen többször. lehető- 
lesr he Jenkin t át kell vizsgálni, 
h'igy vájjon nincs-c valami hiba 
a kötelékben, am it pótolni vagy 
újítani kellene.

Az űjteícpítésű dió-, őszibarack­
éi* mandulafákat télre nemcsak a 
nynlrágás miatt, hanem azért is 
érdemes bekötözni, mórt ezek niv­
aron érzékenyek a megf agyáé 
iránt.

A talajerő fenntartása a kerté­
szetben, különösen n gyümölcsös­
ben, majdnem kizárólag téli mun­
ka. Helyesebb ugyanezt a munkát 
egybekapcsolni na őszi ásással, 
illetve őszi szántással, hogy n trá­
gya mirigyért a földbe kerüljön. 
Un n föld már befagyott, akkor 
gyűjtsük szarvasokba a trágyát 
a trágyázandó terület több pont­
jára és a felhasználásig földeljük 
le. A szalmás trágyát legjobb utó­
érlelői. mert a szalma u gyümölcs­
fa gyökereinek ártalmára lehet.

A gyümölcsös termőképességét 
csak úgy tartja meg. ha az leg­
alább minden harmadik, negyedik 
évben istállótrágyát kap. Olyan 
gyümölcsösökben, ahol ekével le­
het dolgozni, a trágyázást úgy 
hajtsuk végre, mint ahogy ez 
szántóföldében dívik. Kötött (agy; 
gos) talajon kút. holdankiut há­
rom évenkint 20(1—250 q, laza (ho­
mokos) talajon két éven kint 35(1— 
200 q trágyát terítünk szét és 
fák nyugalmi idejében egyszerűen 
alászántjuk. Olyan gyümölcsösök­
ben, ahol a fák közt ekével dol­
gozni nem lehet, nincs más mód, 
mint a trágyát aláásni. Fasorok­
ban is a fákat egyenkint trágyáz­
zuk a fa koronája állal eltakart 
terület nagysága szerinti mennyi­
séggel. Egy rrr területre 5—6 kg. 
is tál lótrágyát kell számítani. Egy 
ff* méter átmérőjű fának trágya- 
szükséfflote ilyenformát* 4—5 q 
lesz. Milyen helytelen tehát egy 
öiitr.’i fának tulajába csak 4—5 
villám  valót adni? Ez a semmivel 
egyenlő hatású. Nem helyes a trá­
gyát a fa tövében aláásni, hanem 
a korona csurgója alá eső talajba 
kell vinni, mert itt vannak a táp­
lálék felszívó gyökerek.

A  műtrágyázást az istállótrá- 
gyázássnl kombinálva gyakorol­
jak. Rendszere hiúi istállótrágyá­
zott gyümölcsösben az istállótrű- 
gyázást követő tavasszal szuper- 
foRzfáfbál m’-'-kint 1 dekát, káli- 
trágyáhól 1 dekát. Péti sóból 2 de­
kát adjunk. Azokban az években, 
amelyekben isfállótrágyát. nem 
viszünk a talajba, adjunk a mű­
trágyákból kétszeres adagot.

Télen végezzük az elöregedett 
fák ifjfiúsát és az idősebb fák 
koronaritkítását is. Ritkítjuk u 
kö«zrryéf«, vihi/ke- és málimhok- 
rokut. Szedjük n hernyófészkeket, 
az águkon csüngő gyüinölesmú- 
JUiákat s égessük el őketl

A raktározott gyümölcsöt kísér- 
jiik figyelemmel és szükség esetén 
válogassuk át. Távolítsuk el az 
egészségének közül a beteg, hibás 
gyümölcsöket.

Az egészséges istálló

A z  istálló m egfelel e követel­
ménynek, ha falai szárazuk és 
tossz hővezetők. A  nedves falon 
oenészgomhák óh baktériumok 
szaporodnak el, közelében az á l ­
latok meghűlnek. A  botón fut nem 
tartja vissza a meleget, áthül a 
belső fele. m elyre azután az is 
iá lló  párás levegőjéből vízpárák 
fon púdnak le. A  levegő ne legyen

raradús &. fülledt, mert az ilyent 
levegőjű istá llón  betegségek me 1 
k gágya. Inkább legyen híívö 
* l,b* ,J«‘ .jól szellőztetett! Lég 
I izat elkerülhető, ha nem az ab 
I on éH ajtón keresztül szellőz­
te dink, hanern létesítünk o célra 
kémén.vsreríí szellőztetőt. T a rt­
suk az istállót tisztán! T  trágya- 
lövet vezessük ki az istállóból 
célszerű csdtorriaberendezésgel fin

az istállótrftgyát, ürüléket távo­
lítsuk el. mert ezeknek bomlásá­
éi keletkező gázok szerfölött 

. ontják az istálló levegőjét.
M inthogy azonban a legjobb 

'■‘ tálló se nyújthatja azt a jó  le­
vegőt, am ilyent a szabad tér, bo­
csáss uk ki minden állatunkat a 
déli órákban az udvarra. — az 
időjárás minősége szerint — rö­
vid ebh-hosszabb Ülőre!

T ö r lik  a  h o n v éd e lm i szo lgá lato t  
te ljesítők  kereseti é s  jö v e d e le m ad ó já t

A pénzügyminiszter elrendelte, 
hogy a honvédelmi szolgálatot tel­
jesítő iparosok, kereskedők és más 
hasznot hajtó foglalkozást, vala­
mint szellemi Hznhadfnglníknzásí 
folytató személyek terhére kivételt 
általános kereseti adónak a liud- 
linvnnulás időtartamára és a jö ­
vedelmi adónak erre a jövedelem­
forrásra arúiiylagosan eső részét 
törölni kell. feltéve, hogy a had- 
havonultnak nincs olyan hozzá­
tartozója. aki helyette nz ipart sík 
folytathatta.

A  pénzügyi hatóságok fel hatni- 
mi ázást nyertek arra, hogy az em­
lített adókat a hadim vonulás nap­
jától fŐrölhessék, a következő évi 
kivetésnél pedig ezt a körülményt 
nz adóalap megállapításánál Ü- 
gyelembe vehessék, ha a hndha- 
vomtlt vagy hozzátartozója hitelt 
érdemlően Igazolja, hogy az ipart 
süt. hadim vonulás miatt rótt kény­
telen teljesen szüneteltetni 
nincs olyan személy, aki őt foglal­
kozásában helyettesíthetné.

Boldogság és tisztesség magyar honvédnek lenni
Az orosz fronton megjelenő TÁBORI ÚJSÁG újévi köszöntője

Az orosz fronton harcoló hon­
védek számára a Honvéd H ad i­
tudósító Század által kiadott 
„Tábori Ú jság“ január elsején 
megkezdeti második évfolyamú 
első számában a legendád ma­
gya r katona m  el lem tő 1 áthatolt 
ú.iévl cikk jelent meg. B izonya-. 
ra  mindenkit érdekel, m it o lvas­
nak derék honvéd testvéreink, 
őzért az alábbi arcban közöljük a 
pompán írást:

Boldog újévet, honvédek! Erőt, 
egészséget, jókedvet, győzelmet uz 
l?42-ik esztendőre! Azok. akik vé­
gigharcolták ft szerjetföidön nic*'-- 
vívott hadjáratot és azok, akik 
csak most jutottak ki a harctérre, 
nagyon jól tiidlák, mii jelent n 
holálogHng az I9!2-ik év magyar 
honvédje számára. MI már régen 
elfeledtük, sohasem értettük és 
értékeltük «  semmittevés, mélnz- 
gfttás., Tneglnmilás, várakozás bol­
dogságát. Síekünk nem holdogsá-g, 
ha összetett kezekkel ülhetünk 
otthun és várjuk a sült galambot. 
-  nem ezt a boldogságot kívánjuk 
és reméljük n most kezdődő évtől. 
Ml itt az északi pusztaságban 
megismertük s férő. a katona 
igazi boldogságát: a harc üröméi 
és n győzelem mámorát, mi ebben 
nz esztendőben úgy akarunk hol 
dogok lenni, hngv még több hadi- 
tettet írhassunk fel a megvár tör­
ténelem lap jaim  és még több győ­
zelem koszorú hit fonjuk n rongya 
katona homlokára.

Ez «  kor. amelyben élünk, tette 
kel parancsol, fis vnn-e szebb, fér­
fihoz. magyarhoz méltóid) cseleke­
det, mint megállni az ellenséggel 
szemben, megmutatni, hogy külön­
bek. bátrabbak vagyunk és meg­
védeni azokat a szent eszménye­
ket. amelyekért Mer éven keresz­
tül éltünk és harcoltunk?! Aki ki­
váncsi az igazi iHihlogMágrn, az 

ze meg niiiink a honvédnek nz 
arcát, aki elől riadtan menekül nz 
-llcnúég. tekintsen hple a szemébe 

Annak «  tüzérnek, akinek a löve­
déke célhafalált és nézzen fpl nz 
égre. ahol éppen (Hnilnluuisaii 
szárnyat a magyar repülő. Ez n 
mi boldogságunk és ezt nem cse­
réljük el semmi mással.

Boldogság és tisztesség magyar 
honvédnek lenni, harcol ni és ál­
dozni azért nz országért, amely 
húsz esztendőn keresztül elnyo­
mottja. kisemmizettje, mostoha
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így kedvező tavasz esetén a veté­
sek idejében és teljes egészükben 
elvégezhetők lesznek.

A  korai vetésok az enyhe idő 
járás következtében elég jó l meg 
erősödtek, a késői vetések azon­
ban általában gyengék. Sok vetés 
még ki sem kelt. A  taknrmányhely- 
zetben a szálas takarmány ok és a 
répa gondos beosztással elegendő 
lesz kitavaszodásig, az abraktakar 
mányfélékkel azonban nagyon kell 
takarékoskodni. A  jószág egész 
ségi állapota kielégítő.

A  legközelebbi hivatalos vetés- 
jelentést február 7-én teszik közzé,

gyermeke volt a világnak és most, 
az utolsó években ismét felra' 
gyogni látja ősi nagyságát, régi 
dicsőségét. A  trianoni Magyaror 
szag már rossz emlék csupán, e 
honvédség R/uronya új határokat 
rajzolt, amelyeket hatalmas és 
egyre erősödő hadsereg védelmez, 
mindenféle mesterkedés és táma­
dás ellett.

Hálával és köszönettel gondo­
lunk azokra, akik mellénk álltak, 
megértették a ml hivatásunkat és 
liatnlnmkknl, bölcsességükkel vég- 
hezvltték, hogy Európa szégyen­
foltja. a trianoni szerződés már 
elmosódott a múlt ködében. K ö ­
szönet nagy szövetségeseinknek, 
a német és olasz birodalomnak, 
nmei veknek oldalán harcolhatunk 
és \ illetjük d Indít lm az új Enrópa 
zászlaját. Ez a barátság a legtisz­
tább és le.gneme.sehb: a harc tü- 
zében urélosodott és az eredmé­
nyek valósága igazolta. A  vissza­
tért részekkel megerősödött Ma­
gyarország értékes és kipróbált 
szövetséges, amelynek katonai 
erejével biztosan számolhat n jó 
burát és számolnia kell minden 
ellenségnek. Együtt voltunk az el- 
múlt esztendő megpróbáltatásai­
ban. dicsőségében és együtt mara­
dunk a most következő év. vagy 
évek minden harcában a végső 
győzelemig.

A honvéd tndja, miért har­
col. Ezeréves magyarságáért, 
a kereszténységért, Európa 

megmentéséért.
A legnagyobb hűn ellen, ainít az 
emberiség történél méhen elkövet­
tek. Az ősi, engesztelhetetlen e l­
lenség ellen.

A szabadságért, az életért, az 
új. boldogabb Magyarországért!

Kinevezések e töldmivelésügyi 
minisztériumban

A  karácsony körül szokú&os ál­
lam i tisztviselői kinevezéseik so­
rán az idén is éa a földművelés- 
ügyi tárca keretében is számos 
előléptetés, ille tve kinevezés tör 
tóot. Lapunk kis terjedelme m iatt 
ezeknek a kinevezéseknek sajnos 
csak kis részét közölhetjük, azok­
nak a  tisztviselőknek a neveit 
sorolva fel. akikkel a Falu-Gaz-. 
daszövetség közérdekű feladatai­
nak ellátása közben szorosabb és 
sűrűbb kapcsolatot tart fenn.

A  Kormányzó Ü r vitéz Vass 
E lek m iniszteri osztályfőnök, te 
lepütésügyi igazgatót országos 
telepítésügyi főigazgatóvá: Czi 
rév Andort m iniszteri osztályfő’ 
nőkké: M ayer K áro ly t, vitéz
Szilágy i-llosvay  Lajost és fíattha  
P á lt  m iniszteri tanácsossá: Su 
hayda T ibort szakoktatási fű 
igazgatóvá; K o v r ig  Jánost, M a­
per Kálmánt, Mészár Oszkárt, 
Szeiberth  Jánost, Takács Imrét, 
fis Ú jh e ly i T ibort m iniszteri asv- 
tálytanácsossá,* vitéz O ttó  Ernőt 
a V I  fizetési .osztályba nevezte ki.

Vetésjelen tés
A legutóbbi votósjeleiitóii ki 

adása óta cdtelt négy liét időjárása 
n mezőgazdaság helyzetére, vala­
mint az őszi gazdasági munkála­
tok végzésére kedvező volt. Az 
időszak elején mutatkozott enyhe 
időjárás következtében a gazdák 
a novemberben abbahagyott gaz­
dasági munkálatokat tovább fo ly­
tathatták. Sok helyen december 
elején még nz elmaradt őszi veté­
seket ín pótolták. Az enyhe idő­
járás következtében nz őszi mély­
szántást országszerte befejezték.

H Í R E K
TAVASZ FAKAD  

A  HOSSZÚ TÉLRE . . .
Vak-sötétségben fáklya lobban. 
Fénye biztatóan s u gá roz .., 
t i j  láng világít, s ze rteszé t... 
M elegétől szívem megdobban ...

Tavasz fakad a hosszú télre,
(A  dermedtségben tvspcdés ült.) 
Á tvirrasztottunk  hosszú é jt.
De m ár a nap fe ljö t t  az é g re . . .

S ZA B Ó  LA JO S

Kitüntetés. A  Korm ányzó Ur 
O f Öméltósága Irsa i-M  ehrwerth
József tartalékos főhadnagyot nz 
átlagos kötelességteljesítésen túl­
menő munkásságáért a Signum  
Laudissal tüntette ki. Irsa i fő ­
hadnagy egy óven át Erdély ogy 
részének visszaszerzése idejétől 
kezdve teljesített szolgálatot K is ­
kunfélegyházán mint kiegészítő 
parancsimk és ebben a  nehéz be­
osztásában látta el feladatát pa­
rancsnokai megelégedésére o ly  
mértékben, hogy a fenti ritka k i­
tüntetést kiérdemelte. Irsa i fő­
hadnagy vo lt lapunk szőlészeti 
és borászati rovatának vezetője 
éveken át és ő készítette elő a 
mag y ar-f ranci a szőlős ga zd a -i f j n 
csereakciót, m ely a háborús 
helyzet folytán egyelőre szőne-, 
telni kénytelen.

V á ö m tí B u d a p e s t , Vi l i . ,  R á k ó c z i - ú t  7. s z á m
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A  Föméltóságú Ü r kinevezte 

Kárpátalja  új kormányzói biz* 
tosát. A  Budapesti Közlöny ja ­
nuár I l  iki száma közölte a  Fő- 
méltóságú Ür legfelsőbb elhatá­
rozását, amellyel 2'omcsdnyi V il­
mos Pál felsőházi tag, ny. igaz- 
ságiig yminisztert u Kárpátalja  
kormányzói biztosává nevezte ki. 
Toracfsányi Vilmos P á l kárpát­
a lja i kormányzói biztos kineve­
zését osztatlan tetszés fogadta.

Gebhardt Domonkos magas 
kormányzói kitüntetése. A  kor­
mányzó a  miniszterelnök előter­
jesztésére Oeb harcit Domonkos 
kormány főtanácsosnak a B lO Sx  
elnokéenk, a  biztosításügy terén 
töb m int négy évtizeden, át k i­
fejtett kiválóan eredményes mű­
ködése elismeréséül a  M agyar 
Érdemrend középkereszt jó t ado­
mányozta. Gebhardt Domonkos 
mágus kitüntetése a  gazdaközön­
ség körében is osztatlan örömet 
kelt. tekintve, hogy a kitüntetett 
hosszú időn át a  Gazdák B izto­
sító Szövetkezete ügyvezető igaz­
gatója volt és tevékeny részt 
vett a magyar szövetkezeti élet­
ben.

Göring tábornagy 49 éves.
'Göring birodalmi tábornagy, a 
német véderő raagelső katonája 
most töltötte be 49. évét. A  né­
met lapok meleg szeretettel em­
lékeznek meg a tábornagy ünne­
péről és az egész nép jókívánsá­
gait fejezik ki.

Kikézbesitctlen tábori csoma­
gok visszaküldése. Hivatalos 
helyről közlik, hogy a  tábori 
posta azokat a csomag- és áru­
minta-küldeményeket, amelyek­
nek címzettjei felváltásuk fo ly ­
tán a hadműveleti területről ha­
zatértek, vagy  haza félő útban 
vannak, a feladóknak visszaltéz- 
besitik. A  szóban forgó küldemé­
nyek a nagy távolság és na eb­
ből származó szállítási nehézsé­
gek miatt csak most utalhatók 
vissza feladóiknak.

Téli gazdasági iskolát és zöld- 
keresztes házat épit Óbecse. 
Óbecse elhatározta, hogy téli 
gazda-sági iskolát és zöídkeresz- 
tes házat épít. A z  építkezés költ­
ségeinek legnagyobb részét a 
kormány fedezi, de a  képviselő­
testület is megszavazott 15.000 P-t 
éa az épület részére kőt hold fö l­
det bocsátott rendelkezésre. A  
téli gazdasági iskola céljaira 
szükséges földbirtok megszerzése 
érdekében inár lépéseket tettek 
az újvidéki földhirtokpolitikai 
ki rendeltségnél.

G A Z D A É L E T
florkezelásl lan folyamuk. A  bu­

dafoki szőlészeti é« borászati szak­
iskola igazgatósága a budafoki ál 
lami pincében jauuár 26-iki kezdet­
tel kéthetes borgazdasági tanfolya­
mét rendez. A taufolyumra szőlős­
gazdák, borkereskedők, vendéglő­
sök. korcsulúrosok, valnmint álta­
lában a borászati kérdések iránt 
érdeklődők jelentkozhetnok. Rész­
vételi d íj 20 pengő. Előadások és 
gyakorlatok délutánonkint fi—7-ig. 
A  tanfolyam végén a hallgatók 
látogatási bizonyítványt kapnak. 
A  tanfolyam piuceinesteri képesí­
tést természetesen nem nyújt. La­
kásról és élelmezésről a tanulók­
nak maguknak kell gondoskod- 
niok.

Rendelet áz öt mázsán felüli 
lisztkészíetek bejelentéséről. A
közollátásügyi miniszter rendele­
tét adott ki a 6120—1941. M. E. 
számú rendeletben meghatározott 
kiőrlési arány szerint előállított 
lisztk eszi etek bejelentéséről. Mind­
azok. akiknek kereskedelmi őrlés­
ből származó E. B, malmi jelzésű 
egységes búzakenyérlif,zt üt méter­
mázsát meghaladó mennyiségben 
van birtokukban, kötelesek liszt 
készletüket a január 1-1-i éjféli ál 
lapot szerint a forgalmi adóhiva 
tálnál 18-ig írásban bejelenteni.

M entsük meg 
éneklő m adarainkat!

Az idői tél elég enyhe volt és 
nem borította vastag bő takaró az 
erdőt, mezőt. A  napokban cselt, ha­
talmas hóréten azonban teljesen 
eltakarta itthon maradt éneklő ma­
daraink elöl a földet, sőt mén á fák  
törzsét is. pedig a nagy hidegben 
mén fokozottabb táplálkozásra van 
szükségük, hogy elgémberedő k it 
testük ne hulljék erőtlenül a hideg 
hóba.

A madarak a gazdaember leg­
jobb barátai, ingyen napszá­
mosai, mert az Itt- telelő mada­
rak még télen is tisztogatják a 
fák ágait és törzsét az ott 
megtelepedett rovarálcákat, pe­
téket, hernyófészkeket pusztít­

ják.

Móricz Zsigmond „A tanulás 
joga" címmel írt vezércikket a 
Magyar Föld legújabb számúban. 
A magyar falu képes hetilapja ér­
dekes szakcikkeket, elbeszélést, ver­
set, kisgazdák cikkeit, piaci es 
vásári árakat, rendelőtöket es sok 
más hasznos, érdekes cikket es 
képet közöl. Mutatványszámot küld 
a Magyar Föld kiadóhivatala. 
Budapest. VII.. Erzsébet-körút 7.

Meghalt Erdély legöregebb 
embere. Száz tizenkét éves korá­
ban mghalt Kolozsváron Erdély 
legöregebb embere, Jób  Ferenc, 
aki 1830-ban született, a 48-as 
szabad m g  harcban Petőfi Sándor 
fegyvertársa vo lt 7lem  tábornok 
seregében. H aló lá ig megőrizte 
48-as lionvédruhú ját és ebbon 
mottók el.

Halálos országúti baleset. K o ­
csin a tanyájára igyekezett La- 
vicska Gergely zcntafelnőhegy 
gnzdálkodó. A koctd tengelye út­
közben eltörött, a gazda a kocsi 
alá került. Súlyos .sérüléseibe 
kórházban belehalt.

A lucernavetöm ag
fo rga lm á n a k  k o r lá to zá sa

A  lucerna-vetőmag forgalmának
korlátozása ügyében, mint ismere­

ti, n földmívelésügyi miniszter 
n delet et adott ki. A  rendelet 

bejelentés alá eső lucernnvetőinag- 
készletet zár alá veszi, azt tehát 
forgalomba hozni, vagy n? 
egyébként rendelkezni et-ak ható­
sági engedéllyel szabad.

A lucerna vetőmagkészletről
bárom napon iveiül készletbe- 

jelentést kell tenni.
A  zár alá vett. készleteket a Ma­
gyar K irá ly i Növénytermelés;. H i­
vatalnak (Vámház-könít 2.), illetve 
nz általa megbízott szervnek ható­
ságilag megállapított áron rendel­
kezésre kell bocsájtani. Lucerna- 
vetőmagot csak szállítási, igazol­
vánnyal szabadi szállítani.

Az a termelő, akinek lucerna- 
vetőmagra van szüksége, igé­
nyét 15 nap alatt nz, illetékes 
község! elöljáróságnál jelentse 

lie.

Á lla to rv o s i v iz s g á la t i d íjak
A földmívelésügyi miniszter 

5015.377 számú rendeletével újonnan 
bályozta az állatok vasúton, 
ón. vagy gépkocsin való szál­

lítása ni leül mával végzett állator­
vosi vizsgálatért az ál Inni kincstár 
részére fizetendő vizsgálati d íja­
kat. amelyek útdíjára 1935-ben ál­
lapíttattak meg. A  vizsgálati dí­
jak 2 évnél idősebb ló után 80, 
2 évnél fialalubb ló után f>0, szo­
pós csikó után 16 fillér darabon- 
kint. szamár és öszvér után 50, ille­
tőleg csikó után 16 fillér drii- 
2 óven felül 50, 2 éven alul 24, bor­
jú után 6 hónapos korig 8 fillér 
daraboukint; juh és kecske illán 
dnrnbonkint 6, bárány és gödölye 
után 6 hónapos korig dnrubonkint 
5 fillér, hízott sarlós után 90 
kg-on aluli malac után 3 Iliiéi- da- 
rnbonkint. Élöburomli nem esik 
állatorvosi vizsgálati d íj alá. 10 
rendelet január hó lé n  lépőit

Katonai lóvásárlások
V I. sz. bizottság:

1942. évi január hó 21-én, 10 ó.; 
Párkány, 13 ő.: Zsellz. — 22-én,
9 ó,: Nngykálna, 14 é.: Nagymi- 
rány. 23-án, 9 ó.; Ógyalla, 11 ó.: 
Sr.ftny.

Az éneklő madarak hasznának 
bizonyítására felhozzuk, hogy egy 
cinke egy év alatt. 350.000 
pusziit el, m íg  egy fecske másfél­
m illió  rovart fog  el röptében.

Eteségül olajosmagvakat — mint 
napraforgó, kender, tök, dinnye, 
salátamag — továbbá faggyal, 
hóját, szalonnál, húsvagdatékot 
adhatunk. A  keniényhéjú magva­
kat mozsárban megtörve, vagy kés­
sel feldarabolva célszerű adni. 
Etetőére rendkívül alkalmas ab u. 
n. mad ár kalács, amely különböző 
magvak és olvasztott faggyú ke­
verékéből áll. A mail ár kalácsot 
forrón olvasztott állapotban n  fe­
nyőfák gallyaira rá is ön keljük. 
Iuticii az etetőbe nem merészkedő 
madarakat is táplálékhoz juttat­
juk.

Kenyérmorzsát nem szabad ad- 
mink. mert könnyen erjed és 
tiél húr a int és elhullást idézhet 

elő.
Legcélszerűbb valamilyen etetőt 

használni, hogy- a hő ne lepje be 
a kiszórt eleséget.

A  madarak nagy ellensége n 
macska. A madáretetőt úgy kell 
elhelyezni, hogy n macska no fér­
jen hozzá, vagy  pedig nz etető mö­
gött rőzsecsnmót helyezzünk «»?, 
ho_gy a macska hirtelen lúmntlAs-i ! 
lől a madarak oda bújhassanak. |

V á g ó m a rh a -v á s á r ,  f i  9 49 jan-irül* 
8.) Árjegyzés élősúlyban: Bika.
magyar Ha 110—120, It ta  98. tarba 
In 143—145, Ila  116—142. Illa 168_ 
119. ökör. magyar Hu 116—140. 
I l la  100—114, tarka tn 144 145, 11* 
118—143, I l la  98—116, lobén, tnii- 
gvar Ila  110 149. I l la  98-06, far­
kit 145- 145. Ha 112 142. l i la  98- 
110, bivaly, magyar 70—124, nővén, 
dék (éves) 109 145. kicsontozni 
való 74—97 fillér kg-kinl.

Vásárok jegyzéke
Január 18., vasárnap. Győr n. lő. 

vásár. - Január 19.. hétfő. Csőszt- 
reg oák.. Dovetsser oák.. Egyek 
ónk., Győr oák.. Kötelek oák.. Ör­
kény oák.. Ráckeve oá,. Rútság 
oák.. Salgótarján oá,. Solt oá  ̂
Szondrő oák.. Tatabánya hk.. Vár 
mosgyörk oá. — Január 21), kcihi 
Deveeser oák.. Kadarkút oák. 
Maja oák.. Ráckeve ok.. Sálógl ar­
ján ok., Solt ok. — Jannár 21, 
szerda. ZalaszentlÚMzló oák. *— 

-w . Január 22,  csütörtök. Gyula o. 
rmi/íw 1 mnrhii-. se.- és juh vásár. Kapos- 

szekcső oák.. Mikos,széplak ok.. \'e- 
mesvid oák.. Tállya ónk.. Torná­
szén tan diós oák. — Január 23.. 
péntek. Gyula o. ló- és gazdasági 
eszközök vására. Makó oá. — Ja­
nuár 24., szombat. Gyula ok., Makó 
ok.

Á R R E N D E L E T E K ,

V Á S Á R  É S  P B A C

á g i

takarmányok. Az
szagos kormány 
1941. számú ren 
köleskáan h
" mi eladás........

Hetén fekvő hái 
66.—. az ország e 
fekvő üzemeknél 

b, zsákkal egyii 
tolási ei‘01 akarnia 
inbb bánlolóii/.cmi 
kg ként, zsákkal e 
•gi-sz területén ej

■sliánH lási erő-
re] 1 enorzes or-
ztosa 59.800—
■lele v.ar int n
isabb háutoló-

székesfőváros
In)T. üzemeknél

Oél, erű létén
6(1.06 rengő q-
t. A 1ölesbán-
LA Ok
eladás :i rn 1110
syiitl j z ország
y  séges •n u kő-
rin ány iszl ‘21.
. őröli kőlesbéj

esi rk köles :i(l
zett köleakorpu 13 
örült liéuloló iizomi

üké:
•ölellen  köleshéj 
köles rostalja 2 

i az úgy ne1

i*nk az fizet.. .. 
szállítva, cg vél« 
re történő el;., Iá, 
knesihn. vagy  ha 
•lók. A mén nyila’ 
köjeshántolnai cr 
•zállilásu a hú 
’cvő állal vagy 

nik. úgy a hántoló ii 
P en g ő  fii var lérí lést kőtél, 
keni a inegállapíloll ín,mil|,| 
yOltásba hozni. Zsák nélkül t 
leim eladásnál minden hátit,

törté
ni n.:io 
m a k g -

ik liól h -

ÁltaláaoB Nyomda és Grafikai Intézet R t , Budapest, VI., Nagymező

ü zem n é l a kölcs icásn . k id e s la k m -  
A » m ir lw k li le i .  , l r »  100 

k g -k e n t 120 p e n g ő v e l  a ln esn n vn b b  
Í* m e g á l la p í t o t t  á ru k n á l ’ V z, 
1,{lcr.?;,, !!/'st'lk. ™ *lc  n é lk ü l e la d n i t 
ó ro le  len  cs ő r ö l i  k iile s h é j.  k ö le s  
ro s fa l.ia  es k o le s k o rp a  á r a  160 kg 
kent. 1  p e n g ő v e l  n ln ea on yn b l. a  
m e g á l la p ít o t t  á r a k n á l. A  re n d e le t ,  
2 TTlu Lyt .f ? v r i, ' h1nkhnn "  k e re s k e d ő i 
á r tó b h le tc t  s z a b á ly o z za ,  m r ír é le tb e -  
lópet-t.

Rövidítések:
CJg. — C igányzene; K. 1=3 K lón dán; 

KIb, =  K l W é l é s ;  Kv. -  KvangéUbus; 
Ék =  É nek; ftbr. Ébresztő, torna: 
F. =  F e lö lvu hús; H. : H íre k ; Helyez,
közv. — H elysz ín i közve fítéu ; Tlgl. =  
Ilu iig lem ezek ; H jb  : "hnngrjrlték; Heg. 
=  H egedű ; I .  — Isten IÉszle let; IJár. 
=  Tdfí já rá s  je l öntés; r je l. =  I d ő je lz ő ;  
J. =  J azz: H. K . — Kórnál kntolikus; 
K« r. =  R efo rm á lá s ; Sp. — Nporlosemé- 
nyok; VJrl. V ízé llá s je lea tó a ; Z, =  
Zenekar: Zeng. =  Zongora.
V A S A R .V A  P, I. 18.:

8: Fohász. Szózat. H g l. 8.45: H . 9: 
U n it. I. 10: l le f .  I. 11. H. k. I .  12.1.5: 
Levon tefé lórn . 12.15: fi. 13.15: DM. V je l. 
II. 14: H g l.  15: Szalui Jenő d r .: ..Tn 
Vnüzl vctűningnkHAk Is in őr ie lése ." 15.10: 
Dalárda. 16.10: K lb . 16.25: Tangóhar-
monikn. 16.4(1. E. 17: JT, 17?(>: H g l. 18: 
Versek. 18.30: .1. IS: FI. 13.20: Zong. 
19.45: KP. 19.55: 7., ős fi. 21.40: H. 23.10: 
H gl. 22.25: H jk. 23.25: Cip. 24: TI. 
ICemlszeres hétköznapi ni flsnrszá m«»k: 

6.10: É bresztő. T . 7: H . H g l. 10: TI- 
10.15: H g l. 11.15: V je l.  11.20: H g l. 11.40: 
F. 12: H iirnngszó. Fohász. TI inni írsz.
12.40: H. 13.20: fje i.  V je l. 13.3(1: „Hon* 
védetnk Üzennek/* 11.30: U . 15: P ia rl 

.k. 16.45: f je i.  H. 10: If.
21.40: H . 2 : II. 00.15: ízen nz n(1hon.“
H É TFŐ , 1. 19.:

12.10: ’/.. 13.45: Clg. 15.50 Z. 10.15:
Csevegés. 17.15: K özellá tási K. 17.30:
H gl. 18.10: F. 18.35: fi. 19.20: Óig. 20.15:
IIH ysz. közv. 20.40: Zong. 22.10: Z.
22,(0: H gl.
K R IM I, r. 20.:

12.14: 13.45: 7,. 1 .20: fi 15.40: F.
15.20: r/oi g. 16.15: ( i y  o r in eb d él ii tán.
17.15: Org< ne. 17.40: F 18.10 Z. 19.20;
Versek. 19 55: Zong. 0.10: V idám  E.
20.25: H gl. 22.10: 7. 22 15: Z. 23.25: C ig.
K 7R H D A. 1. 21.:

12.10: l l u1. 13.45: Z. 15*20. . 16.15: F.
17.15: Alii denbői pigv keveset. 18: E.
18.20: 11 óm éd műsor. 19 20: Z, 20.15: H jk.
22.10: H g l. 23.23: d g .
CSÜ TÖ RTÖ K. |. 22.:

le p i,e lv e n ,  lláx.l 12.10: 7. 13.15; Z. 15.20: Zong. 15.40: E.
r e n d e lt e lé s i  be V- 15.50: ( !o doniul. 16.15: Kosr.ii m íisor.
‘ HÓI P e d ig ,  vas i ‘l i 17,15: Tő y Iválaiiiri: „Á r v íz  e leni vé-
.inba r a k v a  é rt* dekrzAs/* 17.45: Z. 18.15: fW v e e ,'S. 18.33:
n a k ö le sk á sa  
őt n k a rm á n  .vök 
n lo ló  _ iizem-bőj

•1
u

fi. 19.20: 
22.10: K «  
P É N T E K

•T. 19.4(1: „Venll-eat..** 
oiuizene. 23.25: Hgl. 
I. 23.:

20.25: E.

12.10: ( ig. 13.45: H g l. 15.20: Z. 16.15: 
K. 17.15; J. 17 35: Sn. 17.4(1: Énekkar.
18.20: K lb. 18.15: H gl. 1«l.2n: Znnc. 20:
fi. 21. K. 21.25: C ig. 22.35. Z.
SJ50MHAT, I. 24.:

1210: K a lan a zene. 13.45.- H g ], 15, JO; 7„ 
16.10: I fjÚKrtgl rádió. 17.13: Iv 18 15: F. 
18.35: /,en,MirftvészelI F, 19,20: „Inneu - 
eiuinn.“  H angképek. 20.10: 7,. és É. 
22.10; Aflkrnfonl.nl,**

K  í  A nóTITT, \ .1 DOHOS:
„F A I.T **  M A G Y A R  O A7I1A 

fis  FH l.D M lV F S  SZÖ3’RTSfiCr 
F E L E L Ő S  S7.RRKFSZTÖ  fifí K TA U Ó ; 

M A T E R  R AU L
STIETUCKSZTO: R AR TO SS  K A R O L T .

utca 3. A  nyomdáért tcletós.- Dr. UJ István.


